Seccién de Notas

AFINIDADES POETICAS DE JORGE GUILLEN
CON FRAY LUIS DE LEON

No es muy dificil encontrar en una literatura dos escritores que,
pertene'cien'do a momentos distintos, tienen mds en comin entre si que
con otros, incluso los de su misma época. Es decir, a veces, existen en-
tre dos artistas unas grandes corrientes de afinidad que se transmiten
del uno al.otro, forzdndole a adoptar una actitud paralela ante ia
~vida. Tal es el caso de dos de los mayores poetas de. la literatura es-

pafiola: fray Luis de Leén y Jorge Guillén: Su afinidad es de espiritu
y trasciende las desemejanzas que puedan tener lugar entre si.

Fray Luis poseia un gusto exquisito y, mediante una paciente. la-
bor -de seleccién, alcanzé perfecciones estéticas extraordinarias, Aun-
que la prixﬁera edicién de sus poemas es péstuma, se han podido com-
parar diversas copias manuscritas de una misma composicién y ob-
servar la obra de lima a que sometia su creacién. La forma definitiva
es el resultado de la constante correccién a que se dedicé el poeta en
busca de la expre’sié_n deseada, conseguida ésta, la empleaba siempre
que sc le presentase la ocasién. Su estilo se caracteriza por la justeza,
por la exactitud y por la sobriedad propia del cardcter del autor. Se
sentia enamorado por la naturaleza'y el mundo, para él poético, que
concebia gobernado por la armonia. Sus‘ fuentes fueron ‘principalmen-
te la Biblia y la antig[iedad cldsica, en particular Horacto. Sin embar-
g0, sus odas aun cuando recuerdan al modelo, son una genial crea-
c1on suya con cantidades de haces multicolores, de formas concretas,
de visién actualizada llena de expresién ritmica y de movimiento, ja-
‘mds conseguidas por la fuente. |

Jorge Guillén es,_'paralelamente, pocta de espiritu selecto, -escrupu-
loso, que pule- su poesia estéticamente perfecta, corrigiendo una y otra
vez hasta conseguir la expresién exacta. Su poética sigue una marcha
progresiva en profundidad y técnica eXpreswa, para concluir en una
filosofia total del universo. Permanece siempre fiel, -como lo hlZO fray
"Luis, a unos pocos temas; pero ‘evita la repeticién por las exigencias,
distintas para cada caso, que originan la estrofa, el metro y la rima.
Su mundo es, también, perfecto, poético, gobernado por la armonia y
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el centro es el ser, el poeta cantando su canto. La forma de su mé-
trica es, generalmente, de versos cortos con gran abundancia de hep-
tasilabos y estrofas breves asonantadas con "perﬁles de consonancia
perfecta, aunque al mismo tiempo emplea la rima propiamente con-
sonante y el verso de arte mayor, si bien, con menos insistencia. Fray
Luis no habia usado estos mismos moldes, pero sus formas tampoco
son complicadas ni de dificil comprensién, por mds que las de ambos
sean muy cuidadas. La lira fue la estrofa en que compuso sus famo-
sas odas; por consiguiente, hgy abundancia Qe heptasilabos combina-
dos von endecasilabos, versificando ademds en otros metros, como. el
octosilabo, el dodecasilabo, endecasilabo, etc.

‘Fray Luis plasmoé en sus poemas una poeéia que se desprendia de
"lo mds intimo de su alma, dictada por su aspiracién al orden, a la
paz, al gozo de la naturaleza y a la armonia, es decir, una poesia go-
~zosa. Junto a ella encontramos otra fulgurante y enardecida contra la
injusticia e incomprensiéon. En Guillén predomina, semejantemente,
esa poesia gozosa de calma y armonia, sin oscilaciones, en la que pue-
de haber una gran tensién de emocién, dando siempre la impresién
de un perfecto control y dominio. Ni la poesia del uno ni la del otro
es estdtica, sino mds bien como un viaje a través de las emoaones €x-
puestas enfrente de la realidad sensible. _

Habrd quien plense que las afinidades existentes entre la poesia
de fray Luis y la de Guillén pueden ser una mera coincidencia. No
obstante, hay razones mais que suficientes para afirmar que éste es muy
- consciente de sus scmejanias con aquél. Guillén, ademdas de publicar
en 1936 una de las pocas ediciones criticas de la traduccién de fray
Luis del Cantar de los cantares, da evidencias muy al principio de que
los lazos de unién entre los dos eran completamente intencionados,
por su parte titulando ¢l segundo libro de Céntico: Las horas situa-
- das, que es un heptasilabo de la traduccién hecha por fray Luis del
salmo 103 de David. Para asegurarse de que a ningin lector le pasa(na
inadvertido y se daria cuenta perfecta de que el titulo no era una
casualidad, o quizd, temeroso de que por €l verso no reconociesc el
- poema y su autor, lo cita: '

Da el hombre a su labor sin ningtin miedo
Las horas situadas. |
Fray Luts pE LEGON (1)

He ahi el epigrafe que se encuentra al dar la vuelta a la hoja del
titulo, antes de la primera pdgina de sus poemas. El segundo de los

(1) JoRGE GUILLEN: Céntico, 2.5 ed. completa (Buenos Aires: Editorial Sudame-
ricana,' 1962), p. 106. : :
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versos citados sugirid, indudablemente, a Guillén el suyo: «Las horas
més cantadas» (2), cuya invocacién inunda el alma del poeta de luz,
de alegrfa, de paz y, absorto en la armonia del canto, olvida el dolor.
El destino del hombre es buscar armonias divinas.

Las afinidades de Guillén con fray Luis no se reducen tampoco a
un impulso de juventud, que pasa sin dejar rastro en la obra de ma-
durez, ni a una especie de influencia presente sélo en Cdntico, sino
© que estdn patentes en.la obra entera suya, desde el primer Cédntico
hasta hoy dia. Como prueba, tenemos el hecho de que Guillén en su
tltimo poemario, Homenaje, inserta dos poemas sobre fray Luis. El
primero, dedicado a Joaquin Casalduero, es un breve romance titulado:
«Al margen de fray Luis», en medio del cual pone entre comillas, como
cita y rompiendo la uniformidad, un heptasilabo y un endecasilabo

que son los dos versos injciales de 1a oda a Salinas del poeta del Slglo
de Oro:

«El aire se serena
Y viste de hermosura y luz no usada...»

Y termina glosando en octosilabos la estrofa entera de fray Luis. El
scgundo de estos poemas: «Fray Luis de Leén», uno de los predilec-
tos del autor, que leyé el mismo Guillén en el Simpésium reciente-
mente patrocinado en su honor por la Universidad de Oklahoma, estd
directamente inspirado también, tanto en la forma como en el conte-
rido, en la oda a Salinas:

El aire se serena

Por claridad regala mds espacio,

Maestro, cuando suena

La Ilira que a tu Horacio

No fue mds fiel ni dio mds gloria al Tracio (3).

Esta primera estrofa del poema de Guillén trae instintivamente al re-
cuerdo la primera del de fray Luis. El primer verso es el mismo, en el
tercerc sblo sustituye el vocativo Salinas por el vocativo Maestro, y la
forma estréfica es idéntica, lira de cinco versos con el segundo y quinto
endecasilabos y los demds heptasilabos. La oda de fray Luis tiene to-
das las estrofas de la misma composicién; la poesia de Guillén, no,
pero estd compuesta enteramente en liras. El verso final es un ende-
casilabo con dos hemistiquios, de los cuales el primero es, otra vez, el
verso inicial de la oda a Salinas y el segundo las cuatro iltimas sfla-
bas del segundo verso: «El aire se serena. La luz no usada.» Asi se
halla entre Las horas situadas y Homenaje, como encerradas en un

(z) Ibid.,, «Muchas gracias, adids», p. 72.

(3} JorGeE GuiLLén: «Al margen de Fray Luis» y.«Fray Luis de Leén», Ho-
menaje (Milano: All'Insegna del pesce d’oro, 1967), pp. 47 ¥ 134
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paréntesis, toda una larga serie de. afinidades est111st1cas y tematicas,
‘que se transmiten de fray Luis a Guillén. : | S

Entre las semejanzas de técnica estilistica’ observadas en los dos
poetas es notable la de eleccién, de estrofas'y su concatenacién en el
poema Fray Luis prefirié la lira, porque facilita la eliminacién de lo
superfluo, cualidad indispensable en.un tipo de poesia de contencién
como era la suya. La estrofa larga petrarquesca seria, por el contrario,
una invitacion a la palabréria. Fue, también, un maestro en el ensam-
blamiento de esas piezas en el poema y en la relacion que guardan
entre si y con el conjunto, Guillén, igualmente, sabe escoger la estrofa
~apropiada para cada caso, y por lo general, sus estrofas son muy bre-
‘ves, porque su poesm es -asimismo ' de contencién, enlazandolas ala
perfeccién, entre si y con el conjunto para construir poemas perfectos,

Ambos utilizan, por: otra parte, recursos estilisticos semejantes en .
la composicién de sus estrofas, a las que les impriinen, un sello de
originalidad y de unicidad. La exclamacién, por ejemplo, les sirve de
medio de expresion de los mds encontrados sentimientos bajo los que
vibran sus espiritus extraordinariamente sensitivos: presagios, conmi-
seracion, melancolia, alegria, etc. Fray Luis fue enormemente propen-
so al empleo de la exclamacién, expresando con frecuencia sus senti-
mientos de admiracién por medio de breves exclamacmnes con . es-
‘caso, o sin mngun uSO de verbos:

;Oh, campos verdaderos!,

;Oh, prados con verdad frescos y amenos’
(Riquisimos mmems'

;Oh, deleitosos senos,

Repuestos valles de mil bienes Uenos! (4)

Guillén utiliza incesantemente la misma téenica: «;Oh pulsacién, oh
soplo!», a veces, es una 5016} palabra: que constituye todo un verso:
«'Alegrial» y todavia va mds lejos, dominade por la pasién y el im-
pulso irrefrenable, irrumpe. con reltéracmnes «[Ay; amarilla amari-
Ia, / Ay, amarilla, amarillal» (5). R

Medlante la mterrogacmn obtxenen efectos est111st1cos snmlares y
la emplean con la misma ;n31stenc1a que la exclamacmn. Frecuente-
mente se encuentran ‘en pus poemas breves expresmnes interrogativas
,que expresan dlferentes sentimientos, el de dolor _por ejemplo, como
los versos- de fray Luis: «tQué tlenes del pasado | tiempo sino do-
lor?...» (6), y lo mismo este otro de_: Gulllen; «¢Dolor? También. ¢Fa-

(4) Fray Luis pE LEON: Poesia (Zafagoza Clasicos Ebro, 1956), p. 48.

" (5) JorcE GUILLEN: «La rendicién al suefio, «Navxdad» v «Noche del gran
estion, Cdntico, pp. 144, 200 y 185..° '

(6) Fray Luis: «A una sefiora pasada la mocedad» op. c:t p. 38
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